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OZET

Bu makalede Nazim Hikmet'in siirlerinde geleneksel Tiirk edebiyatimn $ziim-
lenmesi sorunu ele alinmakta, ve konuya halk hikayelerl yoluyla yaklasimi vur-
gulanmaktadir.

TAHIR ILE ZUOHRE MESELESI

Tahir almak da ayip degil Zihre ofmak da
hattd sevda yiiziinden 6lmek de ayip degll

biitiin is Tahir'le Zithre olabilmekte
yani ylrekte.

Meseld bir barikatta doéwviiserek

meseld kuzey kutbunu kesfe giderken
meseld denerken damarlarinda bir seromu
olmek ayip olur mu?

Tahir olmak da ayip dedil Zihre olmak da,
hattd sevda yiizlinden &lmek de ayip degil.

Sevarsin diinyay1 dolu dizgin
ama o bunun farkinda degildir
ayrilmak istemezsin dinyadan
ama o senden ayriiacak

yani sen elmayr seviyorsun diye

a Dr., Paris Dogu Dilleri Okulunda Tiirk Dili Lektdrii.
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efmamin da seni sevmesi sart mu?

Yanl Tahir'l Zithre sevmeseydl artik
yahut hic sevmeseydl

Tahir ne kaybederdi Tahirlidinden?

Tahir olmak da ayip degil Ziihre olmak da
hattd sevda yiziinden dlmek de ayip degil.

Nazim Hikmet'In yukardaki siiri, 1949 yilinda Bursa hapisanesinden Miizehher V&-NQ'
ya gdnderllen bir mektubun arkasa yazilmig, (Bkz. Bursa Cezaevinden Mektuplar, Cem
yay. s. 163}* Ozerinde pek fazla calisthmadids, o an yagamlan duygusal bir drami so-
mutlastirmak Igin yazildidi ilk bakista belli oluyor. Ne var ki gelenek agisindan dnemli
bir siir “Tahlr ile Zihre Meselesi”. Bir yamyla sairin itk kez “Kerem Gibi” de attim ¢iz-
digi, giderek devrimci sorumlufukla dzdesledigi gelenekse! ask kavramina badli; bu agk
kavrarmini halk hikayeciligl simrlan icinde degerlendiriyor, Ote yandan gelece§in sinir-
larim asip evrensel bir olguya, dedisik bigimlerde gerceklesen agkin valnizca bireyl de-
gil, tim insanhdr kucaklayabilecek gtgteki potansiyeline dikkati gekiyor. $iiri igte bu
temelde ele alarak, halk hikayecilijinden kaynaklanan geleneksel agki Nazim'in nasil
caddas nitelikte bir eylem anlayigina doniistiirdiigiinh géstermeye cahisacagdim. Ama daha
énce, sairi “Tahir ile Zbhre” hikdves| Gzerinde kafa vormava iten nedenleri arastirmak
gerek.

Blr metnin gercekligini vazildids ortamla agiklamak, yapti sanatginin yasam seri-
vening indirgemek ginGmiizde goktan asilmig bir ydntem, MNe var ki Ndzim Hikmet'In
siirini yasamindan, iginde yeraldidi politik savasimdan ayn diisinmek de clanaksiz. K&k-
saldin Anadolu topradinin cografyastm asarak evrensel bhoyuttara ulagsmig bir siirl, yaras-
ticiginin yer ve zamanla smurli yasambykiisii gergevesinde ele almak ne denli yeter-
sizse, bu sgiiri tarihsel verilerinden, buna bafh olarak Marksg: diisinceden soyutlamak
da o denli yamlucidir, Ndzim Hikmet'in yasam Oykiisiine sik sik basvurmak, silrlerini
yazdifiy ortart ve basindan gecenleri betimlemek zorunda kaliyorsam bu, vagsamiyla ya-
prtini, sbzle eylemi birlegtirebilmis, siirlni hem disiince hem de yasam deneyi Gstiine
kurmay: basarmig bir salr karsisinda bulundudumuz igindir, Yoksa vyazmsalligin temel
Slgiitlerine bagvurmadan, bir sanatgimin yapitiyla yagam &ykiisiind, ya da vasamoykisiiy-
le vaprtim agtklamak her ikisinl de yoksullastirmaktan baska bir ise yaramaz. Bu ne-
denle “Tahir ile ZOhre Meselesi” ni, Nazim Hikmet'in 1949 vilinda basindan gegen duy-
gusal bir olaya indlrgemeyecedim. Ayrinblara girmeden, sdzkonusu clayin sairl ne ydnde
etkiledidini belirtmakle yetinecedim yalmzca. Arkasina "Tahir ile Zilhre Meselesl” adh
giiri yazdi§y mektubunda MNazim Hikmet sbyle diyor:

“Acaip bir yalnizlik igindeyim. Mutlak ve tam bir yalmzltke degil. Mutlak ve tam bir
yalmzhk elbette ki gok daha korkung bir sey olacak, mutiak ve tam esirlik gibi bir sey,
yahut mwutlak ve tam korlik ayarinda bir nesne. Ben yamm bir valmizhik igindeyim, bir
tarafim boceklerinden wildizlarina kadar kdinatn kalabalidim ve dinyanin ddrt bucagin-

* Asim Bezirci "Tahir ile Zithre Meselesi” nin tarihini 1947 olarak saptam:s. (Bkz. Tiim ¥Eserlerl,
Cem yay. Cilt VII, s. 150) Ekber Babaef de &vyle. (Bkz. Biltiin Eserlerl, Sofya baslus:, Cilt T s.
381 . Owysa Nizim'mn Piraye'yve ginderdifi bir mektuptan sizkonusu siirin 1949 wihinda  yazldifing
aniryoruz, (Bkz, Nanim ile Piraye, de yay, s. 303).
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da kaynasan insanlary burnumun dibinde hissediyor, onlarla beraberim, onlarin icinde.
Bir tarafim ise yapvalriz. Oylesine yalnmiz ki bunu, by hisst mrimde ilk defa duyuyorum.
Kederden boduluyorum bazan. Bir tarafim boguluyor, bir tarafim amma, boguluyorum.
Bunu, bu yalmzlik duygusunu, bu kahrolasi kederi yenmem lazim.” (A.g.y s. 160).

Asadi yukari aym tarihte oflu Memet Fuat'a yazdidi mektuplardaysa su satirlar
var :

“{...) Fakat beni gériirsen tammayacaksin gibime geliyor, o kadar go¢tiim. (...) Su
koskoca, su wviell wicel insan kaynayan dinyada, senden baska hemen hemen hig kim-
seden mektup aldigim, senden hagka hemen hemen hig kimseye mektup vazdidim yok.
Sonra, nerdeyse konusmasini da unutacadim, bazi giinler yirmi, otuz climle ya konu-
sabilivorum, ya konugamiyorum. Hapisanenin iginde, hapislerden de wuzak bir basina-
yim.(...) Bir taraftmla nasil diinyamin gdbegindeysem, &biir tarafimla o kadar diinyadan
uzak ve yalmizim.” (Odlum Ganim Eviddim, Memedim, de yay. s. 107, 133-134),

L
Nazim Mizehher V&-Ni'va biylesine bir boguntuyu, bu denli koyu bir karamsarlig
dmriinde ilk kez vagadigim séylerken, Memet Fuat’a birden gdciiverdigini yazarken,
gergedi hic de abartmiyor.

“Hapisligimin on [kinci yihndaydim

i aydan beri de
canh cenaze halindeydim.

Cenaze olan ben
serilmis vatiyordu

canh olan ben
onu ibretle seyrediyordu.”

dive agikca gbzonine seriyor durumunu. Onun’yagamt boyunca, en k&tl, dayamlmasi
en gi¢ kosullarda bile bu denli biiyik bir umutsuzluga kapildigi, kendine bir giin ol-
sun “canl cenazeligl” yakistird@ gdriilmemistir. Ornegin tutuklamsinin  biringi yilin-
da Istanbul Sultanahmet cezaevinden Piraye hamima $u dizelerl gtnderir:

“Sevgilim

bu ayak sesleri, bu katiiamda

hiirriyetimi, ekmegimi ve seni kaybettigim oldu,
fakat achgin, karanhgin ve gigliklarin iginden

ginegll elleriyle kapimizt c¢alacak olan

gelecek giinlere glvenimi kaybetmedim higbir zaman.”

Qzgiirlagine kavusacagmi, sugsuzlugunun anlagihp salinverecedini umarken toplam yir-
mi sekiz yila hiikiim glydigini égrenince bile yikilmaz :
“(...) Feldketimiz artik son haddindedir samiyorum, Ve oliim haberinden bagka hig

bir hadise beni artik sarsamaz. Son haddine gefen feldketlerin kendi nitlanna daénerek
bahtiyarhda inkilap etmeleri |&zim. Bahtiyar olacadiz, kancigim. (...)" (Nézim fle Plra
ye, agy. s. 103).
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Aradan on yil gecmis, hapislik iyice yipratmistir binyesini. Saghd gin gectikge
bozulmaktadir. Ama on wil daha yaslanan Nazim, Bursa hapisanesinde de higbir sey
yitirmemistir gelecek giizel giin’ers olan inancindan. Direnme giicii ve kafasiin igin-
deki aydinhkla dwviiniir ;

“Yani Gviinmek gibi olmasin ama,

ben bir ¢irmida bir kurgiun gibi dellp gectim on ydine esirligimin,
ve karacider sancist birakirsak bir tarafa

gonil yine o gdnill, kafa ylne o kafa.”

Oysa yukardaki dizelert yazdiktan bir yil sonra ansizin umutsuzluda diigecek, “biitiin
isin gielin yasamak olmali” diyen salr intihara bile kalkisacaktir :

“(...) Simdi ¢ocugun (Ndzim'in) yamndan geliyorum, Hastahdl neurasteniye diéndii.
Mikemmel melankali, neurasteni ndbetleri iginde c¢irpiuyor. Bundan bir ay ewvveli ar-
kadas: intihar etmesine mani olmus. Revirden uyku ildet almus, yatarken, btin tipi
icerken yakalanmis. Fakat gok reca ederim, bunu doktordan bagkasina sbylemeyiniz.
{...)Mikemme! neurasteni, ganiin birinde Intihar edecek, (...) Ben kaybadecediz dive
korkuyorum. 30 nlsanda Istanbul'a dénecegim, Intiharima kendini alistr diyor. (...)
Cok DOzintideyim. Sasirdim kaldim.” (Ndzim Hikmetin annesl Celile hanimin Vald Ny
rettin’e yazdidi bir mektuptan, Bursa Cezaevinden Mektuplar, a.g.y. s. 242).

Bu uwmutsuzludgun, Celile hanimin deyimivie bu “mikemmel” melankolinin nedenini
hapisane kosullarindan ¢ok karisi Piraye hanimdan ayrilmasina yol agacak bir ask se-
riiveninde aramak yanhs olmaz samirm. "Tahir ile Zihre Meselesi” iste bdyle bir d8-
nemin, sairin iginde bulundudu ruhsal ywontiin Griinii. Ama duyarliktan ¢ok usa, tut-
kudan ¢ok bilince dayanan bir yam var. Bu yénden de oldukga sagirtici. “Tahir olmak
da ayip degil Ziihre olmak da / hatta sevda yiiziinden dlmek de ayip dedil.” diyve bas-
liyor siir. Sevda yiiziinden Blmek : iste 1949 yilinda Bursa haplisanesindeyken Néazim'in
kargilastiit temel serun. Bu sorun, “Kerem Gibi" de oldufu gibi yine bir hallk hika-
yesinden, iki sevgilinin dlimbyle sonuglanan “Tahir ile Ziihre" den kaynaklantyor.

“Tahir ile Zithre” de “Kerem ile Ash” glbi iki sevgilinin &liimiiyle sona eren acikh
hikdyelerden. Konusu Dr. Otto Spies'in Tdrk Halk Kitaplari adiyla dillmize ¢evrilen in-
celemesinde verdidi geleneksel semaya timlyle uyuyor. Bu semada halk hlkdyelerimiz
sbyle ozetlenmektedir: “iki sevgilinin dogmalarindan evlenmelerine, murat ahp ver-
melerine, yahut agk yOziinden Slmelerlne kadar devam eden hikdysi.” Otto Spies olay
zincirinin eklemlenisi agisindan dort boltime ayiriyor anlatiyl. Gepellikle ilk béliimde,
sevgiliferin bir dervigin yardimiyla diinyaya gelmeleri yeraliyor. lkinci bolimde birbitle-
rini diste gporerek agk badesi igmeleri, bdylece alinyazilarintn belirlenisi anlatithyor,
Uglinct bblimdeyse &si§in sevdigine kavusmasi igin asmak zorunda oldugu cesitli en-
geller, kargistna dikilen olajaniistii glicler var. Dérdiinedl bliim kistiligin yenilerek sev-
gllllerin birbirlerine kavusmalan, ya da murat alip veremeden élerek mezarlanndan jki
clgedln agmasiyla, kimi zaman da iki giivercinin ugmasiyla son buluyor. (Alnti yapan
Konur Ertop, "Halk Hikayeleri”, Milliyet Sanat Dergisl, sayr 218, s. 13).

“Tahir ile Zihre" nin ok sayida defiskenleri (varyantlan), birbirini pek tutmayan
Tarangr, Tobol, v.b. gibi “rivyet” leri var. Boratayv bu son iki riviyeti Halk Hikayeleri
ve Halk Hikéyeciligi adli yapitinda ayrintilaniyla ozetliyor. (Bkz. agy. MEB. s. 182
183). Hikayenin Anadolu'da sbylenen en yaygin dediskenlerinden biriyse sdvle :
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Uzak bir ilkenin giiglii padisahiyla vezirinin gocuklari olmamaktadir. Yash bir bil-
ge onlara yardim etmek Igin bir elma verir, Elmanin yarisim kendilerinin yemesini, §biir
yarisim da kanlanina yedirmesini sdyler, Biylece padigahin Zihre adinda bir kizi, ve-
zlrinse Tahlr adinda bir oglu olur. iki gocuk daha dogmadan birbirlerine baglanmiglar-
dir. Sevda bir cesit alinyazisidw onlar igin. Yasamlan hep bu alinyazisi gergevesinde
dizenlenecektir. Biiyiyiip, dnceden belirlendigi gibi birbirlerine &gik olduklarinda arava
babalann girer. Daha dodrusu Zihre'nin babasi bir kocakarmin biiylsiine kapihp Ta-
hir'e diigman olur ve zindana attirir onu. Tahir zindanda tek bagina Ziihre igin saz ¢a-
lip siir sbyler. Bir siire sonra beyaz yeleli yadiz bir at belirir zindamin dniinde. Duvar-
lan yikip Tahic'i sirtina alir, Zihre'nin koskiine vanrfar. Durumu Sdrenen padigah Ta-
hit'in {izerine ordusunu gonderir. Tahir yiditge savasir ama padisahin ordusuyla basg-
edemez, Vurulup diger. Onun acisina dayanamayan Zihre de dliir, Yaptiklanna pisman
olan Ziithre'nin babasi iki sevglliye bir mezar kazdiw. Mezarin Gstinde iki kirmizi giil
agar.

Gorildidgin gibi bu hikéyede de, sevgilisine kavusmak igin dniine ¢ikan engelleri
asmaya ¢abalayan asik tipini buluyoruz. Bu engeller alinyazisim simgeleyen, bireysel
bagkaldiriya karg1 alinyazisinin gliclinii pekistiren gostergelerdir aslinda. Boylece, sev-
gilisine kavugamadan &len &sik, alinyazisina yenilmig olur. Sonu 6limle biten halk hi-
kayelerindeki asiklanin, birgok yénden, tragedya kahramanlarma benzediklerinl sdyleye-
biliriz. Tragedya, alinyazist karsisinda bireysel bagkaldiriys segen, iginde yasadii celis-
kili durumu asmaya cabalarken alinyazismna, yani tannlann istemine yenilen insami an-
iatir. Trajik kahraman amacina ulagmak, kendini birey olarak gerceklesgtirebilmek igin
alinyazisina baskaldirmak zorundadir. Bu yiizden &zghrlik adina tanrilara meydan okur.
Yunan tragedyasinda tannlarin simgeledidi diizen daha sonraki donemlerde toplumun
isterlerine birakacaktir yerini. Ama temelde dedisen bir sey yoktur. Trajik kahraman
tanrilarin ya da toplumun 8nlne koydugu engelleri asmaya g¢abalayan, bu ugurda oli-
mii goze alan bireydir. Yaptify se¢mayle, yani kendisine &nceden verilmig alinyazisina
bagkaldirdign 8iciide dodrular kisiligini. Halk hikayelerinde de erkek kahraman sevgili-
sine kavusmak icln toplumsal engelleri agsmak zorundadir. Sevgilisi bir bakima 6zgir-
lighdtr onun, ahnyazisma karsi giristigl bir misillemedir. Ama boyun eder sonunda,
tanr isteml bireysel baskaldiryr yenllgive udratr. Kisacas) almina ne yazilmissa o olur.
Asigin bagkaldirmasi, bizim gelenekte bilingli hir segme de dedildir aslinda. Hatta bir
se;me bile degildir. Toplumsal diizenle, drnedin ataerkil aile yapisiyla gatismasina kar-
sm, sevdigl kadina duydugu ask dnceden belirlenmis, alnina yazilmug bir durumdur. Agtk
kendi alinyazisim izler blr bakima. Yenildijinde de, bireysel alinyazisinin diginda ka-
lan bir glice, tanrr istemine boyun edmls olur. Ne var ki, dniine dikllen engalleri asma
cabasi igindeyken onu trajik bir ¢atismarn kahramant olarak géreblllriz. Halk hikéye-
lerinde Nazim Hikmet'i asil ilgilendiren sorunun igte bu gatigmadan kaynaklandiginl sa-
ntyorum. Sair kendini zindandaki Tahir'le Gzdeglerken sevda viizOnden Blinebilecegint
sbyliiyor. Ama sevda yiiziinden dlmek cajdas bir anlam kazanmiyor onun slirinde. Tahir
Zihre've kavusmak igin degil, daha genel nitelikte bir sevdayr gerceklestirmek Igin
oniine dikilen engelleri asiyor. Padisah ordulariyla Zithre'nin agks igin savasan bir kah-
raman olmaktan ¢ikeugtr artik. Barikatlarda dégislicken, kuzey kutbu yolunda, ya da
kendi damarinda bir serumu denerken OSlebilir. Sevdadan &lmek tim insanhk adina &l-
mektir ashinda.

Bivlece halk hikaveciligindeki geleneksel agk anlayssim, tipki “Kerem GIbi" sirin-
de oldugu gibi, ¢afdag bir baglama yerlestirir Nazim. Bu kez de, badeli asigi cagm-
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dan sorumlu bir kahramana donfsticiir. Onca sevmek, bireye dedil tim insanhfa yé-
nelen, tek kisinin sorunu olmaktan ¢ikip toplumun kustulusunu gergeklestiren bir edim-
dir. Diyecefim, bu siirinde de iki sevgilinin ask Sykiisiini ¢addag bir sorun olarak ele
aliyor Nazim. Bu nedenle halk hikdyesinin bashiyla yetinmiyor. “Tahir ile Zihre" de-
§il, "Tahir ile Zihre Meselesi” adimi koyuyor siirine. Ger¢ekten de, ild sevgilinin ask
dykiisiinden ok, evrensel nitelik tastyan bir sorun stzkonusu burada. Sevdadan &le-
bilmek, yanl Aragon'un gencecik yagta kursuna dizilen direnmeciler igin vazdin gibi
“dlecek kadar yasami sevmek” sdzkonusu,

*"5

Nazim Hikmet'in halk hikayeciliginden kaynaklanan bir baska yapiti daha var: Fer-
bat ile $irin. Bu tivatro oyunu bir bakima “"Kerem Gibl" ve “Tahlr ile Zihre Meselesi”
glirlerinin ¢izgisinde yeraliyor. Ortaya koydudu sorun aym g¢linkd: halk hik&yelerindeki
astk tipi yirminei yiizyill gergegdini kavrayan, kendini yalnizca sevgilisine degil toplum-
sal kavgaya, buna badh olarak da tiim insanlifa adamis ¢addas bir kahramana nasil
doniisebillr? Nazim“in bu soruya verdidi vamt kesindir; severek, Sait Faik'in bir dy-
kiistinde dedigi gibl, Ndzim icin de “sevmekle, bir insam sevmekle baslar her sey.”
Bir mektubunda Kemal Tahir'e sunlan yazar:

“(...} Plraye gitti... Ikide bir Piraye gitti diye yazmak geliyor igimden. Asik ola-
mayan bir bok olamaz. Sevdiim, saydiim biitiin bilyik Insanlar Asik oldular. Asikti-
lar. Oyle hak asi§i, micerret manédda umumiyetle agk falan degil, etiyle, kemigivle,
rubuyla bir kadina asikblar. Ustatlarima hl¢ olmazsa bu hususta benzedigimden miif-
terihim.” (Kemal Tahir'e Mektuplar, Bilgi vay. s. 68).

Ne var ki sairin stiyle, kemidiyle bir kadina duydudu agk giderek gensllesecek, tim
insanhia ybnelecektir, Bir siirinde “insanlarin iginde bir insan” oldudu igin Piraye'yi
sevdlgini sbyler. Ote yandan politik dlkistyle sevdi§l kadimt Gzdegler klmi vakit. BI-
rini dtekinden ayiramayiz. Sevgl kavgamn, umudun, kisacas) yasamian somut gercek-
ligin disinda bir efsane de degildir. Insani baska insanlara, en &nemlisi de yasam
dedistlrmeye yodnelten bir etkinllktir. Yasamak gibi, sevmek de, ciddiye alinmas:, 63-
renilmesi gereken bir istlr.

“Ikimiz de billyoruz, sevgilim,
dfretebiliriz :

déviismeyi insanlarimiz igin
ve her giin biraz daha candan
biraz daha iyi
sevmeyi...”

Sairin bu konuda Miizehher V&-N{'ya yazdiklan da ¢ok ilging. Kirk beg yasindan sonra
bile her gegen giin biraz daha asik oldujunu sdyleyen Nézim, o siir tamimaz sevgl-
sini su sozlerle diga vurmaya caligiyor:

“(...) Askin, &sik olmamin - ama en genig méndsiyla ve yalmz, miinhasiran bir se-
ye ait dedil, bir gok seye ait - yalmiz yirmi yaginda bastan gegen bir is oldugunu san-
miyorum. Bak, meseld ben, 45 yagimi bitirdim, ama her gin biraz daha &sik oluyorum.
Karimdan, sanattan, tabiattan, insanlardan, idealimden tut da kanaryama kadar her seye
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dolu ‘dizgin asik oluyorum ve ¢ok siikir &sidim. Bu agk mistik ménéda ask filan degil,
platonik ask degil, her birinde ayr ayn prettk tezahiirleriyle faal bir agk. Bana Oyle
gellyor ki, bir tek insana, bir tek adaca, bitin bir ormana, bir tek disinceye ve fikre
asik olmadan yagamak yasamak degildir, Hemen &asik olmaya basla.” (a.g.y. s. 57)

Evet, "“faal bir agk”. Bu sdz bizi Ndzim'in Ferhat ile $irin'de gergeklostirmek iste-
digi ask anlayisina yaklastirabilir samyorum, Ferhat'in Sirin'e duydudu sevgi, oyunun
sonunda toplumsal bir etkinlige déniistiyor ¢link(. Sozkonusu etkinligin cagdas Gneml-
ni vurgulayip, Ferhat'in kisiliginde somutlasan emek kavramina dedinmeden once, Ni
zim'in hangi kiiltir badlamindan varaclandigim aragtiralim.

Bilindigi gibi “Ferhat ile Sirin" hikayesi s62)0 gelenekten degil, lran yazimindan
kaynaklamir. Oldukca eski bir gegmisi var bu hikdyenin. Alesslo Bombaci, Arap ve
Bizans kronlklerinde adt gegen Sasani kirali Perviz (590-628) ve kansi Sirin'le bu ef-
sano arasinda bir iliski olabilecegini ®ne sGriyor. (Bkz. Histoire de La Llttérature Tur-
que, 6d. Klincksieck, s. 125). BOy0k iran sairi Nizami'nin olitmsiizlestirdigi Ferhat ile
Sirin'in dykiisline Ali $ir Mevai'nin yapitinda da raslivoruz. XV. ylzyll Cadatay lehge-
siyle yazan Nevai hig kuskusuz klasik Tirk yazim cergevesinde ele alinmahdir. Nevai-
nin alti bin beyitten olusan Ferhat He $irin'l tipla Fuzulinin Leylé ile Mecnun'u glbi
divan yazimmizin dorvklarindan biridir, Ne var ki, dil engeli bir yana, giiniimiiz inss-
mna iletecek dzgin bir hildirisi yoktue bu yapitin, Nizamiyi denek aldiindan dzgiin-
ligiinden gok sey yltirmig, glderek zaman asimina ugramigtir. Ama kendi c¢adt iginde
ele alimirsa, anlatim ve duyarlik ybniinden &nemli yenilikler tasidigi gorilgr. Klasik ya-
zindan Anadolu halk gelenedine gecen “Ferhat ile $irin” hikéyesi biyiik diclide degis-
mig, sbzlii gelenedin kosullarina uymak zorunda kaldidindan bitiinselliging vitirmistir.
N&zim, Ferhat Hle Sirin'i yazarken hangi metinden yola qiktigini belirtmiyor. QOlayl ken-
dine gbre yeniden ele aldigini, hikdyeyi genis odlgiide dedistirdldini sdylilyor yalntzca.
Masal wnsurunu “fon"a alarak “realist” cabistiing da ekliyor:

“{...) Bevgilim, bir tanem,

Ferhat'la Sirin'in hikédvesi, asil metinde benim sana yazdigim gibl degildir. Yalmz,
Ferhadin nakkas olmasi, $irln'in Mehmene Banu adinda bir kadin hikiimdarin kardesi
olusu ve bir de Skin'e yaptinian kbske su getirilmesi igin' Ferhadin dad delmesi var-
dir. Sonra maceralar uzar gider. Ben su yukarda sbyledigim seylevi kitaptan aldin. O
kadar. {...) Masal unsurunu fona aldim, bu unsurun bllhassa sembolik ifadesinden fay-
dalandim, fakat realist ¢alistim. Tuhaf bir tezat oldu.” (Ferhat lle $irin, de yay. Pira-
ye've vazdigy bir mektuptan).

Naztm'in soziinl ettiji kitap halk hikéyelerinin ucuz basimlanindan biri olmah. Sai-
rin klasik yazindekl Ferhat ile $irin metinlerinden birini, drnedin Nizami’nin ya da Ali
SIr Nevai'nin yapitlarini drnek aldiini sanmiyerum. Bu nedenle hangi unsurlan  de-
gistirdigini, hikdyeye kendisinden neler ekledigini gbstermek igin ben de sézli gele-
nekten yaziya geg¢mis bir metne, Talip Apaydinin Ferhat ile Sirin’ine basvuracadim.
(imece yay. 1965)

Nazim Hikmet, Plraye'ye gbnderdigi bir mektupta son tasarilarindan s&zederken
Ferhat lle Sirin adh bir oyun yazmak istedigini belirtiyor. Oyunun konusu dzetle soyle:

“(...}Bak Ferhad ile $irin diye bir piyes yazmak istiyorum, Ferhad ile $irin hika-
yosini bilirsin, dedil mi? Ben onun yansini esas olarak aliyorum. Mevzu kisaca su olu
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yor: Sehrin sultani Mehmene Banu'nun Kkizkardesl S$irin, kigklerinin nalaslarini yapan
nakkas Ferhad'a ve Ferhad da ona asik oluyor. $irin'in dadisr bunu Mehmens Banu'™-
ya bildiriyor. Mehmene Banu da Ferhad'a agrktir, fakat kizkardesini ok sevdigi icin,
bu kardeg askiyla Ferhad'a duydugu agk arasinda bocaliyor, nihayet hinci Ferhad'a gev-
rilivor ve delikanliyi bir imkénsizlik icinde mahvetmek igin sdyle bir teklifte bulunu-
yor: Sirin'l sana bir gartla veririm, gehre su akitirsan. Ginki sehir susuzluk sikintisi
cekmektedir ve suyun sgehre bir dafidan akiilmasi icabetmektedir. Ferhad garti kabul
ediyor ve Sirin'in agkiyla dadn delmeye bagliyor, bir taraftan dadr deliyor, bir taraftan
kayalann iistiine Sirln'In resimlerini yapiyor, bu ig bdyle senelerce siiriiyor ve Fer-
had'in $irin'e karsi duydudu ask, sehre ve insanlara su vermek, dagi delip suyu akit-
mak idealine gevriliyor - bu aralik Mehmene Hatun dlmiistir, $irin'le Ferhad'in evien-
melerine engel kalmamistir, fakat Ferhad bagladigr biiyiik isi varida birakmayacak ka-
dar bu ige badlanmistir, bhastadir, yorgundur, fakat dain delmeye devam etmektedir
ve nihayet suyun sehre aktidi mijdesini aldigi anda bilyilk emeline kavugmustur ve
biyilk isinin baginda 3Irln’In kellan arasinda &l0r.” (N&dzim ite Piraye, a.gy. s. 259-260).

Nazim'in tasarnisimi bitlniiyle gergeklestirmeylp iiglncii perdenin ikinci sahnesini
yazmaktan caydifini biliyoruz, Bu dedislkligin disinda oyun yukarda ozetlenen veriler-
den oluguyor. Hem olay dokusu, hem dvamatik gerilim sairin tasarladidi bigimde ger-
geklegmls. Nazim sozkonusu dedisiklii, yanl Ferhat't Sirin'in kucadinda oldiirmektense
girziinin basinda Demldad’'da birakmasimin nedenini gdyle agikhyor:

“(...) Ferhad'la Slrin’i ilk dnce bagka tirlii bitirmek nlyatindeydim, lg¢tncii perdeyi
de iki sahne yapmak Istivordum. ikinci sahnede, yani Ugdncii perdenin ikingi sahne-
sinde, suyun gesmelerden akigim ve Ferhadn Sirin’in kucafinda 6lugini yazacaktim.
Fakat sonra disinditm, hem ssas fikir ltibariyle piyes {igiinci perde birinci sahnede
bitiyer, hem de Ferhad’la Sirin'de seninle bana benzeyen bir taraf var ki, ddeta ken-
dimi, sana kavustudjum anda senin kucadinda oldirmis gibi olacaktim, bung giiciim
yetmedi,” [(a.g.y. s. 265L

Bu "esas fikrin” {zerinde durmadan &énce Nazim'in geleneksel igerigi ne dlgiide
degistirdigini gbrmeye calisalim. Yazar daha oyunun giriginde, Kemal Tahir'e génder-
digi bir mektupta da belirttigi glbi, baz kaliplardan, geleneksel anlatim bigimlerinden
yararianiyor (*). Mehmene Banu'nun halka duyurusunda masal Ggelerivle padigah fer-
manlarina dzgil sozdizimini birarada gorilyoruz:

“Arzanliler, stzimiiz hepinizedir, yedinlzden yetmiginize kadar... Biz ki Sah Sanem
lezr, biz kI hikimdarimiz Mehmene Banu'yuz, biz ki adaleti odun kantariyla degil, ku-
yumcu terazisiyle olgeriz, blz ki sehrinizi diisman ordulan sardifinda Arap - 8zengt
misali cengedip en namh pehlivanlarr yere caldik... Halbukl sigit dahndan pazhiyiz
ve sirma saglanmiz topuklarimmizi dover... Arzenliler, séziimilz hepinizedir. Kardesimiz
hasta yatar kirk giinden beri,..” (Ferhat ile §irin, de yay. s. 7).

Nazim Hikmet ikinci perdede halk hikdyecilifi kaliplarina oldukga uygun diigen bir
gizgi lzlivor. Ornedin Ferhat'la Sirin'in ilk kargiagmalarinda gozlerinln kamasmas, bir-
blrlering ansizin asik oluvermeleri, halk hikdyelerinin asafn yukart timiinde rasladig
miz unsurlar. Sevgililerin kargilikli konusmalari, birbirlerine séyledikleri sevda sézleri

+ “(.) Djl babsinde de daha ziyade stilize, ama cok hafif stilize olmak sariiyla eski turntirleri
kullapdim.”” (a.g.y. s 383).
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de Byle. Gergi Nazim kimi vakit, tiyatro teknidi agisindan o zamamin dlgitlerine gore
yeni sayilabilecek bir y&nteme basvuruyor. Ama, oyuncularin digiindiiklerini kendi agiz-
lanindan degil de, disardan, tarafsiz bir sesle verme teknigl olarek niteleyebilecedimiz
bu yenilik, halk deylslerine vaslanan lslibu fazla degistirmivor. Metin temel dzelligini,
halk hikayeclliginden kaynaklanan bzgil niteliklerini siirdirGiyor yine de. Ornegin “kar-
Il daglar asmak”, “turnalardan haber sormak”, “gerdanindan &pmek” v.b. gibi motif-
ler bu bblimlerde de yeralabiliyor, iste bir drnel:

“(...} FERHAD. (Disiiniir) Seyreyle Ferhad, insan yiizii nakistan da giizel olurmus.
SIRIN. (Diginir.) Biyiklan ipince, kapkara.

FERHAD. (Disinir) Sen ne kolay ulastin Sirln'e, Ferhad., Halbuki karli dagdiar ag-
mall.

SIRIN, (Diigtiniir.) Omuzlar ne kadar genisg.
FERHAD, (Bisiinir.) Gdlleri gegmellydin.

SIRIN. (Dusiiniir.) Tutacak kollarnmdan yine.
FERHAD. (Diistiniir) Turnalardan haberinl sormal.
SIRIN. {Dasimir.) Opecek gerdanimdan,
FERHAD. (Disiniir) Zindantara diismeli.

SIRIN. (Diistiniir.) Tutacak koliarimdan, épecek gerdanimdan yine.” (Ferhat ile $irin,
a.g.y. s. 38).

Nazim Hikmet ilke bakimindan da gelenede bagh kaliyor. Halk hikdyelerinde ast-
gin sevgilisine kavugabilmek igin 6niine ikan engelleri asmasi, bir talam ghglikleri
yenmesi gerekir. Yukardaki alntidan anlagilacagi gibi, Nazim Hikmet'in Ferhad'i da
béyle disiiniiyor. Sonunda karsisina biiviik blr engel dikilecek, Sirin'in ablasi Mehmene
Banu Ferhat yokusa siiren kosulunu agiklayacaktir :

“(...)MEHMENE BANU. Gordiin ya, Ferhad usta, etedi dpllecek insan degilmisgiz.
Fakat senin de farkin yok bizden. Olilerine agflayan insanlar senin de umurunda de-
gil. Sen simdi $irin'inden gayrt sey dilsiinmezsin. (Bir milddet siikdt) $irin'i verecediz
sana, Ferhad usta. Onu almaya hazir misin? Sen ne vereceksin? Demirdag’ delebilir
misin? Demirdad" delebifir, suyunu sehre akitabilir misin? Cesmelerden su yerlne irin
akiyor diye sBylemiyorum bunu. Su akmis, irin akmis umurumda degll. Sen Sirin‘e sa-
hip olmak ig¢in Demirdagh delebilir misin? Benim sartim bu. Sartimiz kabulin mi?”

FERHAD. Sartimz kabulim” (a.g.y. s. 60).

Nazim'in Piraye've sozinii ettigl "esas fikir” &ykiinin iste hu asamasinda agerli-
g duyuruyor. Sirin'i elde etmek igin daf kazmaya baglayan Ferhat giderek wuzakla-
styor sevdiginden. Daha dogrusu $irin'e duydudu ask genel bir nitelik kazamyor. De-
mirdag"s Sirln'e kavusmak igin kazmamaktadir arttk. Casmelerinden su yering irin akan
kent bhalkizi suya kavugturmak, salgin hastaliktan kirlan yoksullart iyllestirmek igin
galismaktadir. N&zim geleneksel metinde yaptigr bu Snemli dedisikligl sdvle temellen-
diriyor :
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“{...) Mesele bir tek insana kargr duyulan agkla, insanhga, insanhigin hayrna kar
g1 duyulan agkin micadelesi dedl], hir vahdet tegkil etmeleri.” (Mézm ile Piraye,
a.g.y. $. 260}

Béylalik[e geleneksel ask anlayigt nitelik degistirerek gafidag bir anlam kazaniyor.
Ferhat, $irin'in sevgilisi olmaktan ¢ikip Arzen halkinin sevgilisi olmustur arttk. Sirin
yalmzea beyaz bir aydinhktir belleginde, o kadar. Goban yildizi gibi uzak, beyaz bir 1gik-
tir. Ama Ferhat yine de tutkundur ona, aradan gegen wzun yillar sevgisini azaltmanus,
tam karsitt giclendirmigtlr. “Hasretimiz kuvvetimizdir” diye seslenir Demirdad'a. Ne
var ki, bu giigld sevgi, bu biiyilk agk iki insan arasindakl blreysel iliskiye indirgens-
mez. Ferhat Igln sevdijine kavusmak suyu kente getlrmekle &dzdestir. Bu yiizden Meh-
meng Banu iki sevgilinin arasindaki engeli ortadan kaldinnca da durum dedismez. Fer
hatla evlenmeye gelen S$irin elinde giirzli, dodayla savaga girmis bir kahraman bulur
kargisinda, Ferhat eskl Ferhat degildir artik. Kent halkim kurtarma udruna girlstigi
emek savasimi bilincini etkilemls, dodayr deglstiriken kendini de degistirmistir. Yeni
bir kigilik edinmig, iyice giiglenmigtir Ferhat. Gévdesel degil, inandidt iilkitden kay-
naklanan bir gigtir bu. Olkiisi Sirin'le dzdeslesmis, birini digerinden ayirmak olanak-
sizlagmigtir. Hem “asik”, hem “kahraman™ dir artik. Kisacasi “sevdadir tepeden tirna-
ga". Sevgilisiyle arasinda su konusma gecer:

“{...) FERHAD. Kayayr bin adim deldim... Yani su bin adim ilerledi. Simdi bir ka-
hn kaya yiim daha ¢ikti kargima, onu da deldimm miydi, su, ovaya, ordan gehre akive-
recek... Sehlr halla artik bir daha o aksamki gibi... O aksamki gibi 6lilerine, susuz-
luktan sinekler gibi diisen Oldlerine aglamayacak... Bitiin mesele bu yenl kayanin
kalinhdinda... Fakat ben girzii biraz daha adirlastinp...

SIRIN. Neler anlatiyorsun bana?

FERHAD. Sana kayayr nasil deldigimi, nasil delecedlmi- anlatiyorum, suyun gehre
nasil akacagim anlatryorum... Kayalarin...

SiRIN. Artik kayalardan bana ne, sana ne? Artik bir dakka, bir dakka bile dur-
mak Istemiyorum burda... Haydi, gidelim...

FERHAD. Hayr...
SIRIN. Ne? Hayr mi dedin? Ne diyorsun, Ferhad?

FERHAD. Bu kayayl da delecegim, su akacak sehre. Gesmelerden artik Irin dedgil,
tertemiz, 1511 1510 su akacak...

SIRIN. Gildwdin mi? Ablam Kogtudu sarttan vazgegti diyorum... Anlamiyor musun?
FERHAD. Ablamin bu iste bana sart kosmusg oldugunu ¢oktan unuttum..,
SIRIN. Beni de...

FERHAD. Hayir... {SiRIN'e sanlir) Seni unutmak imkanaiz... Yagiyorum, senl na-
sil unutabilirim. Seni unutsaydim ¢oktan giderdim burdan. Seni unutmak dinyay sewv-
meyl, insanlan sevmeyi, g¢esmelerden akacak suyu sevmeyl unutmaktir. Halbuki bitiin
bunlari her giin biraz daha gok seviyorum, yani seni, $irin’i, her giin biraz daha ¢ok,
her giin biraz daha kendimden gegerek...
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$IRIN, Anlameyorum, highir gey anlarmiyorum, Ferhad... Hayir, hayir, anhyorum, ge-
ref meselesi, haysiyet, insan haysiyeti meselesi, vazife meselesi, baslanmis isi bitir
mek meselesi, sehirde susuzluktan &ldlerine aglayan insanlar meselesi... Peki ama,
bir de bizim, ikimizin meselesi var...

FERHAD. [kimizin meselest, biitiin bu saydiklarmin disinda, &tesinde degil ki bir
tanem.” {a.gy. s. 77-78).

Ferhat'in bu son sozler]l Nazim Hikmet'in ¢addas ask anlayigim veterince ortaya
koyuyor samrm. Jki insanm mutlulugu tim insanh@n mutluluguna baghdir. Sevgl bu
gergedln diginda, tek basina ele alnamaz, toplumdan soyutlanamaz. Arzen halks sa-
bah aydinhdinda yola ¢ikarak ¢oluk gocuk Ferhat gdrmeye gelirler. Oyunin sonunda
bir kadin séyle seslenir Ferhat'a:

“[...) Sana oglumu getirdim... AMi ayhk... Senin vyiizlinii gérsiin, bellesin simdi-
den, senin gibi vigit olsun diye...”

Ferhat gocugu dpilip anasina gerl verdikten sonra, sirtinda yikz batmanhk giirziiy-
le magaradan igerl girer. Bir sfire sonra girziin sesi duyulmaya baglar yavastan. Dag
delinmekte, aydinltk Terlemektedir. Magaranin dninde biriken kalabahik, Ferhat'n yiz
batmanbk giirziinli dSken Arzen'li emekgller, suyun akmasim umutla beklerler. Perde
kapanmadan dnce gocukiu kadimin sesl duyulur yeniden:

“(...) Giirzin sesinl dinle oflum... Giirziin sesinl dinle...” (a.g.y. s. 80).

Nazim Hikmet Piraye've gonderdifi bir mektupta “Dedim ya, esas fikir itibariyla
{pivesin) orada bitmes| lézim, diye yaziyor, hem zaten heniiz ¢esmelerden su akma-
di ve insanlar imitle, hayranhkla Ferhad'in giirziiniin sesini dinlemekle mesguller.”
{Ferhat fle Sirin, a.g.y. s. 82).

Bu satirlarda Ferhat'm baglandigh Glkiinin tarihsel bir gerceklik kazandidint, sim-
gesel Bzniin daha somut bir temele oturdudunu gérliyoruz. Su insanhigi mutieluga ka-
vusturacak, gelecedin &zgir toplumunu gergeklestirecek toplumsal devrimin simgesl-
dir. Ferhatsa bu devrimin énci giicii. Nazim oyun kahramaminin siirdiirdigli evlemi ge-
leneksel badlamindan c¢ikanp cafdas tarihin i¢ine yerlestlriyor. “Ferhat ile Sirin" hi-
kayesindekl &sik, kitlelerin bir adim éniinde yiirliyen bilingli bir emekgiye d8niistyor
béylece. Ferhat giirzilyle kayaya her vurusunda iilkiisiine bir adim daha yaklasmakta,
tarihln akisim “blyilk insanhigin™ kurtulusu dogrultusunda yonlendirmektedir.(*} Suyu
kente akitana dek savasacak, sevdasini Shrin't yiicelterek dedil elindeki girzle dogru-
layacaktir. Sevda dad delmek i¢in kuflandign bir giirz olmus, halk yazimindaki gele-
neksel dsik tipi gok geriterde kalmistir artik. Bu gergedi bir Semerkantliin afzindan
siyle dile getivir Nézim:

“(...)Mecnun'y biliriz, Leyld’'min askiyla céllere diistl; ahuzar etil, kava taglara
cald bagrini. Asik dedigin béyle olur ‘sanwdik : boynu bikilk, gdzii yasli... Halbuki si-
zin Ferhad aglayip sizlamaz.” [a.g.y. s. 62).

* Nazim'in “Biiyiik Insanhk’ slivinin ilk dizelerini amimsayalim :

“Bijyiik insanbik gemide giiverte yolcusu
tirende iiglinci mevki
sosede yayan
bityiik insanfik
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Geleneksel Ferhat tipini Nazim Hikmet'in baglica iki yonteme dayanarak caddag-
lastwdigi sbylenebilir : awiklama ve dbniigtirme. Ayitklama ydnteminden Ferbat'in belli
basl: ozelliklerinln simirlandiriimasi, giderek kisiliginin bir tek &zellige indirgenmesi-
ni anhyorum. Ornedin klaslk yazinda oldudu kadar sézlii gelenekte de giicli bir sanat-
¢!, usta bir nakkas olarak karsimiza ¢ikan Ferhat, yigit bir savasgidir aymi zamanda.
Nazim Hikmet bu son nitelik Gzerinde hemen hemen hig durmuyor. Oyunun bir yerin-
de Mehmene Badnu'ya “Ferhat sen megder yalmz nakis yapmasini dedil, doviismesini
de bilirmigsin” dedirtmekie yetiniyor yalnizca, (a.gy. s. 59). Bir baska yerde de, ve-
zire Ferhatn Zaloglu Ristem gibl doviistidind sdyletiyor, o kadar. Oysa Ali Sir Ne-
vai'nin yapitinda, tas yontmantn ve nakkashdmn gizlerini adi efsanelesmis ustalardan 6g-
renen Ferhat, duyarh bir sanatgi olmanin Stesinde pehfivanligiyla da dikkati gekiyor.
(Bkz, La Littérature Turque, a.g.y. s. 123). Hatta feodal toplumun ahlék anlayisini yan-
sitan savasgl kisiligi, yoksullan koruyan davraniglan cofu kez sanatgy yamim ikingi pla-
na ftiyor. Ornegin iki yiz ig¢inin ¢ yilda gerceklestirebilecedi Isl Ferhat bir glinde
yapiyor. Bir kanal kazip kente kolayca akitiverivor suyu. Girziinl kayalan delmekten
gok, Sirin'le evlenmek isteyen iran hikimdarnmin ordularina karsi kullaniyor. Aym du-
rum sézlii gelenekte de var. Talip Apaydin'in Amasya ybresinde anlanhlan bir sbylen-
tiden yola ¢ikarak yazdigy “Ferhat ile Sirin” metninde, &sik Ferhat'in bir bayli kelle
ugurduduna tanik oluyoruz, Agik, S$irin't kendisine vermeyen Ece’nin (Mehmene Banu)
ordusundaki vigitleri giirziiyle yere serivor. Once Onlii pehlivan Karun'u, sonra da Ka-
run‘un bciini almak igin savaga giren Kehraby acimadan &ldiriiyor. Ustelik hep “ask
kuvveti” vle gerceklestirivor bu basarilarm. (a.g.y. s. 64), Oysa Mazim Hikmet'in, Fer-
hat tipini iglerken baghca iki Gzellik iizerinde durdudunu gérityoruz : nakkashk ve sev-
da. Bbylece, ashnda feodal toplumun driinii olan yigitlik, gbziipeklik, savasciik w.b.
gibi nitelikler kalkiyor ortadan. “Ask kuvveti” disman ordularimi yenmede dedgil. in-
sanhigin mutlulugy igin Demirdad’t delmede kullaniliyor,

Ayiklama yOntemi diye adlandirdiim bu g¢abanmin Ferhat'n ¢addas bir kahraman
olarak algilanmasinda biiylk etkisl cldugu kesin. Ginki Nazim, kahramaninin kisiligini
geleneksel yazimmizdaki feodal bzelliklerinden ayikhyor. Giderek bir tek &zellige, "Ora-
st malum... Asi§iz cok sitkiir” diyerek Ferhatin kendi agdziyla &zetledigi bir duruma
indirgiyor onu. Doénigtirme ydntemiyse, salt asik tipine indirgenen Ferhatin yeni bir
ask, ¢ajdas bir tutku anlayigiyla ele alinmasinda etkinligini duyuruyor. Biylece gele-
neksel halk hikayeciligindeki asik tipine hig benzemeyen bir kahraman kargisinda ol-
dugumuzu anliyoruz. Diyecedim, yukarda kisaca belirttiglm yeni ézellikleriyle, yani her
seyden dnce insanhdin mutlulugu igin dadn delen bir &sik, toplumsal devrimin &nin-
de yirdyen bilingli bir emekgl olarak, Ferhat da tipki Kerem ve Tahir gibi yirminci
ylizyildakl yerini aliyor. Gengliginde S$irin’In kiigkiine en giizel laleyi naksetmis olan
Ferhat ustanin, Demirdad' delerken karanhifin {izerine umudu naksettidini gériiyoruz.
Ferhat yiiz batmanlk girzin etkinliginl boyalarin gizelligine, sorumluluk bilincini $i-
rin‘in tutkusuna veglemis, yepyeni bir insana dondsmiistir artik, Onceden belirlenmis
kosullarda da olsa, kendi tarlhini kendisi yapmaya cabalayan, bu ugurda her tiirli
gigliigii gdgislemeye hazir cafdas insana.

%
* %
Gelenekten vararlanma konusunda Nézim's baska sairlerden aywan en dnemli gzel

lighn déniistirme ydntemi dive adlandirdiiim bu ¢addas tutumdan kaynaklandigini sa-
myorum. Sairin halk hikdyelering duydugu ilginin de nedenlerini burada, yani “ddnis-
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tiiriilebilir” olmalarinda aramak gerek. Nazim geleneksel yazmimizdaki asik kahraman-
larin eylemlerini hem kendl yasarmindan, hem de virminci ydzwyi tarihinden devsirdigi
bazi drnek davranmislara déniigtitreblliyor. Once kendisiyle, yasamunda karsilastifi en-
gellere gdgiis gerebilen eylemci kisiligiyle bzdesliyor bu kahramanlar. Ornegin demir
parmakliklanin  gerisindeyken bile kendinde “Zaloglu Riistem kuvveti” buldugunu yazs
yor Piraye'va. (N&zim lle Piraye, a.g.y. s. 103). Ya da “Ferhat ile Sirin” hikdyesinde
kansina duydudu biiyiik &zlemin uzantisim gériiyor :

“[...)Ferhad’la $irln'de seninle bana benzeyen bir taraf var ki, &deta kendimi, sa-
na kavugtugum anda senin kucaginda dldiirmiis gibi olacaktim, buna giicim yetmedi."
(a.g.y. s. 265). Boyle hir seye giicli yetmedigi igin de, yani umut afir bastigindan, halk
hikayesindeki trajik sonu deglstiriyor. Diyecegim, Nazim salt bir malzeme olarak bak-
miyor ulusal kiiltir mirasimiza, icine giriyor onun, halk hikdyesi kahramanlannin din
yasinda yasiyor. Sonra da cafidas kosullanin icine, yirminci yizyll tarihine yerlestiri-
yor bu diinyayi. Masal 8delerlni ayiklayarak, kahramanlarin eylem ve sevda anlayigle-
rim toplumsal isterlere gbre yeniden diizenliyor. Oysa gelenekten yararlanmaya cabig-
mig bagka salrlerimizde, drnedin Yahya Kemal'de buna benzer bir tutuma raslamak
olanaksizdir (*). iste Yahya Kemal'in “Baharabad” siirinden iki dize :

“8th Sirinler yiiziinden dag delen Ferhad’lar,
Ashhan'lardan vanan Agik Kerem'ler gérmiisiiz”

{(Hiirriyet, 16 Eylizl 1956)

Kerem ile Asli'min bir yerindeyse sdyle dert yamiyor asik Kerem :

“Ferhat Sirin igin deldi kayayi
Onun igin yaptr koskt sarayi
Mecnun Leyld igin bekler sahrayi
Belki der: sevdigim seyrana g¢ikar.”

(Tasbaskisi halk hikayelerl, lkbal kitaphanesi, 1931).

Gérildaglu gibl her iki Brnekte da ayni Oz, aym kaliplasmig sevda anlayisi sz
konusu. Oysa Nazim'm Kerem'i, Ashihan yizlinden yanmiyor. Ferbat da S$irin igin del-

« Baskaldiran tutumu ve gsiirinde politik gbriislere yer verisiyle, Yahya Kemal'den g¢ok Nézim
Hikmet'e yaklasan Nimik Kemal ise blisbiitin vadssyor bu gelenefi. Mukadd i Celdl'de halk
hikayeciligiyle ilgili su satirlar wvar:

“(..)Roman kismum da millete nevzuhur addettifimize ta'acciip olunmasin. ‘Asr-t kadimede ibret-
numé gibi, Mubayyeldt gibi, Asli fle Kerem, Ferhat ile S$irln gibi bir talkim hikiyeler var idi.
Fakat Lkiitiiphane-i adabimizda mevcut olan birkag terciimeden anlastlacagt vechile romandan
maksat, giizeran etmemisse bile gifzeran: imkan dahilinde olar bir vak’ayl ahlik ve Aidat ve
hissiyat ve ihtimalita miiteallik her tirlii tafsilatiyle beraber tasvir etmektir. (..} Halbuki bizin
hikdyeler tuUsim ile define bulmak, bir yerde denize ‘batip sonra milellifin hokkasinda cikmak,
ah ile vanmak, kiilink ile daj varmak gibi bitiin biitlin tabiat ve hakikatin haricinde birer
mevzug miistenit ve suret-i tasvir-i ahlak ve tafsil-i adat ve tegrih-i hissivat gibi seraet-i adibin
kafesinden mahrum oldufu icin roman degil koca kar masali nev'indendir.” (Bkz, alinhi yapan,
Giizin Dino, Tirk Romanmn Dogusu, Cem vay. 5. 2728 .

Bu karsi cikigin nedenlerini Tanzimat kugafimin romuan yazma g¢abasinda aramak yanlhs olmaz
samrim. Namuk Kemal'in, selenefimizde bulunmayan gercekgi roman tiiriini benimsetmek ama-
ciyla bioyle davrandifi soylenebilir. Ama ondan yiiz 3l sonra yagayan Nizim Hikmet'in, halk
hikayelerimizi “‘koca kar1 masall” olarak nitelemek §oyle dursun onlardan yararlamgim, iistelik
cafdashik adina geleneksel 4sik yazumna yinelmesini nasl agiklamali? Bu sorunun yamitt Nizim
Hikmet'in devrimei romantizm aniayiginda aranmakedir.
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miyor dagr. Bir yazisinda Kerem'in gergek vanma nedenlni séyle agikhyor Nazim :

“(...) Ash olmasaydr Kerem yanmazdi! Laft! Ben Kerem'i bilirim. O dyle acayip bir
heriftir ki, Ash olmasaydi, yanmak icin bir vesile bulurdu mutlaka... Nas# bulmasm ki,
kafasina yanmayi koymus bir kere...Sebep Asli da degll, sebep daha derinlerde... fs
biyle olunca Kerem yanmak igin vesile mi bulamazdi?” (Biitiin Eserlerl, 1ll. Cilt, Ekber
Babaef baskrst,” Yine Sundan Bundan” adh yazisindan, s. 301).

Evet, Naztm'in dedigi gibi “sebep daha derinlerde”. Hilmi Yavuz “Dojunun Sev-
dalari” adli sllrinde sbyle dile getiriyor bu gergedi:

“sevda derinlerdedir, oysa ferhad

Gstini kazmada dagin.” (Dodju Sheleri, Cem vay. s. 16).

Geleneksel yazinda oldugu gibi, cajimizda da glirziing salt $irini icin kullanmakia
Ferhat ancak Ostiind kazabllirdi dagin. Oysa sevda derinlerde, suyu kente, karanhg
aydinhda kavusturacak eylemdedir, Ndzim Hikmetin romantik devrimcilidi de iste bu
gergekten kaynaklaniyor.

Soz konusu eylem, kahramanin ornek davramiglarinda, yani ahlak¢r bir dizeyde ele
alimyor. Giinkit, Tahir ve Ferhat icin de aym seyi sbyleyebiliriz. Tahir kendi dama-
rinda bir serumu denerken .bir barikatta, va da kuzey kutbunu kesfe g¢rkarken &liivor,
Ferhatsa Demirdag’da glirziyle tek basina. Kent halkimi suya kavusturmak igin koca
kavalari deliyor. Her ikisinin de eylemi insanhidin kurtulusuna yénellk; dlkiicii bir ¢a-
barun, bilingli bir dzverinin sonucu. Aragon, Nazim Hikmet'in birlnci Hlim wildoni-
miinde yaptidr bir konusmada “gajdas romantizm” olarak adlandirdidt bu cabayr séyle
tanimiiyordu :

(...} Olimamiize oldugy kadar yagamuimiza da tamkhk eden su yirminci yizyilda
romantizmden sdzedllirken omuz silkmek bir ahskanlik haline geldl. Oysa zamanmiz-
da biiyiik olan ne varsa romantizmden kaynaklaneugtir. Romantizm sbzciiginid 19, yiz-
yel tivatrosundaki anlamiyla kullanmiyorum efbet. N&zim Hikmet ¢afdas romentizm an.
layssiin hie kuskusuz en bilyiikk temsilcisidiv, (Altni ben ¢izdim. M. Garsel). Bu sdz
ciigii soylerken insam siirekli &sik kilan, samam altina, geceyi safaga ddnistiiren, gél-
geyi bile alav gibi parlatan smir tammaz bir cmertlii, o essiz dzveri tutkusunu dit-
sGndiyorum. (...} Nazim Hikmet iste bu tir bir romantizmin en yGce tanfidir, (...) Na-
zIm’Iin romantizmi Sovyet devreiminin itk willanindan, “Potemkin Zirhlisi”, Vsevdov lva-
novun “Zirhli Tren™i, Babel'in “Kizil Sivari" sinden kaynaklanir.” (Lettres Frangalses
10-16 Arabk 1964).

Nazim Hikmet ise ¢ok daha dnceden, 1950 wilinda Memet Fuat'a yazdidi bir mek-
tupta “realist-romantik” olarak niteliyor Aragon'u. Kendlsini de, Gorki'den kaynaklan-
digim Sne slrdiijl bu tir bir romantizmin savunuculart arasinda sayiyor. (Oglum Ca-
mim Evldcdm Meomedim, ag.y. s. 146). Va-NG'lara gonderdigi bir mektupta da aym an-
layss sézkonusu, “Cok siikir ki, miisbet ménada, bendeniz romantiklikten kurtulamaya-
cagim” diyor sair. {ag.y. s. 113). Kerem, Tahir ve Ferhat ¢afimzin devrimci roman-
tiklerldir. Yani, Nazim'in deyisiyle, “miisbet manada” romantikdirler. Bu yiizden de,
herseyden dénce ve “¢ok sitkar” asiktirlar (*). Yasamak Giizel Sey Be Kardesim'in Rus

* Nazim Hikmet'in halk hikdveciliinden wararlamirken kahramanhik hikéyelerine degil de sevda hi-
kivelerine ilgi duymasi bence cok dnemli. Sair Korofle, Sah Ismail, Bey Biyrek gibi halkimizin
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ve Fransiz dillerine “Romantikler” adiyla ¢evrilmesi bir raslanti olmasa gerek. MNazim'in
kendi eylemiyle de dogruladidn bu romantizm, bence, en somut karsibtgint romanin
sonunda yeralan bir siirde buluyor. Kerem, Tahir ve Ferhat igin de asgerli sayabile-
cedimiz bir sevda anlayisini,” miisbet romantikler” den Ahmet'in dizelerinde séyle dile
getiriyor Ndzim :

“Emekgiyim,
sevdayin tepeden tirnaga,
sevda : gbrmek, disiinmek, anlamak,
sevda : dodan gocuk, yiirGyen aydinhk
sevda : salincak kurmak yidezlara,
sevda : dékmek celigl kanter i¢inde.
Emekeivim,.
sevdayim tepeden tirnaga...”
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NAZIM HIKMET AND FOLK STORIES
ABSTRACT

In ihis article the assimilation of the traditional Turkish literature within
the poems of Nazim Hikmet is being investigated, and the subject is being treated
from the point of view of the use made of folk narratives.

sevgisini kazanmig xahramaniara Kerem, Tahir ve Ferhat gibi agiklan  yepliyor. Gergi Kemal
Tahir'e génderdigi bir mektuptan Kéroglu iizerine bir destan yazmak istedifini Sgreniyoruz :
“{..) Bana tavsiye ettifin meseleye gelince, o ise biiyiik bir sevincle basglayabilirim, hakikaten
Kéroflu destaninl bir cesit Bedreddin destans haline - tabii baska bir dsldpta - islemek cok iyi
olur. Yalmz buna ancak bir ay sonra baglayabilivim. Sen bana kitaplan o zaman gboderirsin.”
fAgy. s 396 Ne varki yarida kabyor bu tasan, Nazim Eédroflu verine aym wil “Tahir ile
Ziihre Meselesi’" adit siivivle Ferhat ile $irin’i bitiriyor. Kéroglu destant konusunda da fazla Gs-
telemnyor. Bu tutumun kdkeninde sairin devrimci romantizm  anlayisinn aramak  yanhs  olmaz
sanlrim.



